Acord privind coproductiile cinematografice
intre Guvernul Romaniei
si Guvernul Statului Israel
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Congtiente ca o cooperare reciprocd poate servi dezvoltarii productiei de film si poate incuraja
dezvoltarea in continuare a schimbului cultural si tehnologic intre cele doud tari;

Considerand cé industria filmului din ambele tiri poate beneficia de pe urma coproductiilor si ca
aceste coproductii pot contribui la cresterea economicd a domeniilor filmului, televiziunii,
distributiei §i productiei in noile medii de comunicare, in Romania precum si in Israel;

Confirménd dorinta partilor de a crea un cadru pentru relatiile in domeniul audiovizualului si in
special pentru coproductiile cinematografice;

Au convenit dupi cum urmeaza:
Articolul 1
in sensul prezentului Acord,

(1) termenul de ,co-productie” sau ,co-productie cinematograficd se referd la o opera
cinematografica cu sau fara sunet, indiferent de lungime sau gen, in special filme de fictiune,
animatie si documentare, realizate de un co-producitor din Roménia si un co-producitor din
Israel, produse in orice format, destinate distribuirii prin orice mijloace si in orice forma,
inclusiv sili de cinema, televiziune, internet, videocasete, vidcodisc, CD-ROM sau aite
suporturi similare, inclusiv forme de productie cinematografica si distributie care vor deveni
disponibile in viitor;

(2) ,.co-producitor din Romania” se referd la persoana fizica sau juridica romana care asigura
conditiile necesare pentru realizarea filmului

(3) ,co-producitor din Israel” se referd la persoana fizica sau juridica israeliana care asigura
conditiile necesare pentru realizarea filmului;

(4) ,Autorititile Competente” se referd atit la Autoritatile Competente rispunzitoare de
implementarea acestui Acord, cat si la Autoritatea Competenta din fiecare dintre aceste tiri,
in functie de caz. Autorititile Competente sunt:

in Roménia: Centrul National al Cinematografiei
in Israel: Ministerul Culturii si Sportului sau reprezentantii acestuia



Articolul 2

(1) Coproductiile cinematografice realizate in conformitate cu prezentul acord vor fi aprobate de
cétre autoritdtile competente, conform legistatiei nationale.

(2) Orice coproductie realizatd in conformitate cu prezentul Acord va fi consideratd productie
nationald §i se va supune legislatiei nationale a fiecirei Parti. Aceste coproductii vor beneficia de
avatajele ce rezultd din dispozitiile in vigoare referitoare la industria cinematografici in conditiile
legii nationale a fiecarei Parfi. Aceste avantaje vor reveni exclusiv coproducitorului din tara care le
acorda.

(3} INeIEsSpECtared de Calre Coproducatorui - uneia dintre parji- a conaifiiior In-vaza carora Partea
respectivd a aprobat o coproductie sau incilcarea prezentului acord de citre coproducitorul uneia
dintre Parti poate duce la revocarea de citre Partea respectivd a statutului de coproductie a
drepturilor si beneficiilor care decurg din acest statut.

Articolul 3

(1) Coproducitorii trebuie si indeplineascé conditiile prevazute de legislatia din Romania sau din
[srael, in functie de statul céruia ii apartin.

(2) Pentru a beneficia de avantajele prezentului Acord, coproducitorii trebuie si demonstreze o bun3
organizare tehnicd si financiara si un statut profesional recunoscut, care si le permiti realizarea cu
succes a productiei.

{3) Nu se vor aproba proiecte in care coproducitorii au structuri de management sau control comune,
in afara cazurilor in care o astfel de asociere a fost in mod expres stabilitd in scopul coproducerii
filmului respectiv.

Articolul 4

(1) Coproductiile vor fi realizate, procesate, dublate sau subtitrate, pana la crearea unei copii master,
pe teritoriul statului uneia sau alteia din cele 2 parti. Daci insd, scenariul sau subiectul filmului
necesita acest lucru, se pot filma scene in locatii interioare sau exterioare pe teritoriul unui stat tert cu
autorizatia Autorititilor Competente. De asemenea, dacd serviciile de procesare, dublare sau
subtitrare oferite de tarile participante la coproductie nu sunt de o calitate satisficitoare, Autorititile
Competente pot autoriza procurarea acestor servicii de la un furnizor dintr-o tari terta.

(2) Producitorii, autorii, scenaristii, interpretii, regizorii, tehnicienii si restul personalului implicat in
coproductie vor fi cetiifeni sau rezidenti permanenti in Roménia sau in Statul Israel, in conformitate
cu legislatia fiecarei Parti.

(3) Daca este necesar din punct de vedere al coproductiei, participarea personalului de creatie, tehnic
si artistic care nu indeplineste conditiile din paragraful (2) poate fi permisé in cazuri exceptionale, cu
aprobarea Autoritatilor Competente.

(4) Folosirea intr-o coproductie a unei alte limbi decét cele oficiale din cele 2 tari parti ale
prezentului Acord poate fi aprobata daca scenariul o necesita.



Articolul 5

(D Proportia contributiei coproducatorilor din cele doua tari poate varia de la doudzeci (20) la
optzeci (80) la sutd din bugetul fiecarei coproductii. Fiecare coproducitor isi va aduce contributia
tehnica si artisticd efectivd la productie, proportional cu investitia financiard in coproductie.
Contributia tehnica si creativa a fiecarui coproducitor va cuprinde participarea comuna a autorilor,
interpretilor, personalul tehnic de productie, laboratoarelor si a altor facilitati.

Orice exceptie de la principiile de mai sus trebuie aprobata de catre Autoritatile Competente, care
pot, in cazuri speciale, autoriza contributii ale producitorilor din cele doua tiri in procentaje de
participare conform legislatiei in vigoare in cele 2 tari.

{2y i cazuiin care coproduciiorui-dinRomaniasau coproducarorul din Israel participa in tapt in
mai multe societiti de productie, contributia fiecdreia dintre societiti nu va fi mai mica de 5 (cinci)
procente din bugetul total al filmului coprodus.

(3) in cazul in care un producitor dintr-o tard tertd e autorizat de catre semnatarii prezentului acord
s participe la coproductie, contributia sa nu poate fi mai mici de 10 (zece) procente. In cazul in
care coproducdtorul dintr-o {ard tertd participd in mai multe societdti de productie, contributia
fiecérei societdti nu poate fi mai mica de 5 (cinci) procente din bugetul total al filmului coprodus.

Articolul 6

(1) Partile vor fincuraja coproductiile care indeplinesc conditiile si standardele internationale
generale.

(2) Conditiile de aprobare a filmelor coproduse vor fi convenite in comun de catre Autoritatile
Competente, de la caz la caz, in conformitate cu clauzele acestui Acord si cu legislatia nationala a
Partilor.

Articolul 7

(I) Coproducitorii se vor angaja s detind licenta pentru utilizarea drepturilor de proprietate
intelectuald care nu se afld in posesia lor, pentru a indeplini obiectivele prezentului Acord, conform
par. 3(a) al Ancxei.

(2) Stabilirea drepturilor de proprietate intelectuald intr-o coproductie cinematograficd, inclusiv
modalititile de utilizare a acestora, se va face in contractul de coproductie.

(3) Fiecare coproducitor va avea acces liber la toate materialele originale ale coproductiei si dreptul
de a le reproduce sau multiplica conform originalului, dar nu va avea dreptul de a folosi sau
transmite drepturile de proprietate intelectuald ale respectivelor materiale, cu exceptia situatiilor
determinate de catre coproducitori prin contractul de coproductie.

(4) Coproducitorii detin proprietatea comuna asupra negativului original sau oricirui alt suport
media pe care se realizeazd masterul coproductiei, neincluzind aici drepturile de proprietate
intelectuald ce pot fi continute in suportul fizic respectiv, cu exceptia cazurilor determinate de ciitre
coproducétori in contractul de coproductie.



(5) Cénd coproductia se realizeazd pe peliculd negativd de film, aceasta va fi developati intr-un
laborator selectat de comun acord de citre coproducitori si va fi depusa in cadrul laboratorului
respectiv sub un nume convenit de comun acord.

Articolul 8

Conform acestui acord Partile vor facilita intrarea si iesirea de pe teritoriul statului lor a oricaror
echipamente cinematografice necesare realizirii coproductiei cinematografice. Fiecare Parte va
facilita pe cat posibil, in conformitate cu legislatia nationald, admiterea si sederea temporard pe
teritoriul statului sdu a personalului de creatie, tehnic si artistic implicat in coproductia
cinematografica respectiva.

Articolul 9

Aprobarea unei propuneri de coproducere a unui film de catre Autorititile Competente nu implica
permisiunea de a difuza saw distribui filmul astfel realizat.

Articolul 10

(1) Dacad un film coprodus este distribuit intr-o {ara a carei legislatie reglementeazi repartizarea
taxelor pentru ambele Pérti, filmul va fi atribuit tarii al cirei coproducitor este majoritar. in cazul in
care contributiile coproducétorilor sunt egale, coproductia va fi atribuita tarii in care regizorul este
cetdtean sau rezident permanent.

(2) Daca o coproductie cinematografica realizata in conditiile prezentului acord e distribuitd intr-o
tard ale cérei reglementdri in domeniul taxelor se referd la una dintre Pirti, coproductia va fi
distribuiti de citre Partea fatd de care nu se impune nici o taxa.

(3) Daci o coproductie cinematografica este distribuita intr-o fard ale cirei reglementiri se referi la
una dintre Parti sau la ambele Parti, Autorititile Competente pot cidea de acord asupra unor
reglementdri ale taxelor care sd difere de cele expuse la paragrafele 1 si 2 ale acestui Articol.

(4) In privinta distribuirii sau exportarii unei coproductii cinematografice, fiecare Parte va acorda
coproductiei cinematograficc acclasi statut si tratament ca si unei productii nationale, conform
legislatiei nationale respective.

Articolul 11

(1) Toate coproductiile cinematografice vor fi definite drept coproductii Romania-Israel sau Israel-
Roménia.

(2) Aceasti definire va apirea intr-o secventa separatd, in toate materialele de reclama comerciald, si
ori de céte ori este vizionatd coproductia.

Articolul 12

Autoritatile Competente vor actiona conform Reglementarllor Procedurale specificate in Anexa care
constituie parte integranti a acestui Acord. In cazuri specifice, Autoritatile Competente pot autoriza
de comun acord coproducitorii sa actioneze in conformitate cu reguli ad hoc supuse aprobrii
respectivelor Autoritati.



Articolul 13

(1) Partile pot infiinta o Comisie Mixtd, cu un numir egal de reprezentanti ai celor doud tari.
Comisia Mixta se va intilni, ori de céte ori e necesar, alternativ in Romania si in lerusalim.

(2) Inter alia, Comisia Mixta:

- va verifica implementarea prezentului Acord;

- va determina daci existd un echilibru general al contributiei in coproductia cinematografica, luind
in considerare numirul de coproductii, procentajul, suma totald a investitiilor si de contributia
artisticd si tehnica. In cazul unui dezechilibru, Comisia va stabili masurile de luat pentru restabilirea
echilibrului;

- va_recomanda mij!nm*r-lr\ nentrin_crecterea_in_general _a rnn.nprfirii in_conraductiile_da_film intre
producétorii din Israel $i Roménia ;

- va recomanda Autoritatilor Competente eventuale modificari ale prezentului Acord.

(3) Membrii Comisiei Mixte vor fi desemnati in scris de catre autoritatile competente ale fiecarei
parti.

Articolul 14

Prezentul Acord poate fi amendat in scris cu consimtamantul Partilor. Orice modificare a prezentului
Acord sau Anexei acestuia va urma aceleasi proceduri pentru a intra in vigoare ca si cele specificate
in Articolul 16.

Articolul 15

Orice divergente intre Parfi decurgand din implementarea acestui Acord vor fi solutionate de catre
autoritatile competente .

Articolul 16

(1) Prezentul Acord va intra in vigoare la data ultimei notificéri prin care se comunica celeitalte Parti
indeplinirea procedurilor interne necesare pentru intrarea in vigoare a Acordului.

(2) Prezentul Acord este incheiat pentru o perioadd de 5 (cinci) ani. Acesta va fi reinnoit automat
pentru perioade ulterioare de cinci (5) ani, dacé nici una din Parti nu notifica celeilalte printr-o Nota
Diplomatica intentia sa de a rezilia Acordul, cu sase (6) luni inainte de data expirarii.

(3) Coproductiile deja aprobate de catre Autorititile Competente si aflate in curs la data notei privind
intentia de reziliere a prezentului Acord vor continua si fie realizate in condittile prezentului Acord
pana la denuntarea lor.

Semnat in By cha rest, la data de Pi 122013, corespunzand datei de ¢ Fluy} 5773, in doud
exemplare originale in limba ebraicd, in limba roméané si in limba englez4, toate textele fiind in mod
egal autentice. In caz de diferente privind interpretarea, va prevala versiunea in limba Englezi.
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ANEXA

Reguli de proceduri

1. Cererile de a beneficia de prezentul Acord pentru orice coproductie vor fi depuse simultan la
Autoritafile Competente din ambele tari cu cel putin 60 (saizeci) de zile inainte de inceperea
filmarilor sau animatiei pentru respectiva productie.

2. Fiecare Autoritate Competentd va comunica hotdrirea sa privitoare la aceste cereri celeilalte
Autoritati Competente in termen de (30) treizeci de zile de la depunerea documentatiei complete
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3. Impreuni cu cererea se vor depune urmitoarele documente, redactate in limba ebraici si in
limba englezi pentru Israel si in limba romand si limba engleza pentru Romania:

a. Dovada respectdrii licentelor pentru drepturile de proprietate intelectuald de orice fel,
incluzand in mod special copyright si drepturile conexe (prin ,,drepturi conexe” se vor intelege,
inter alia, drepturile morale, drepturile interpretilor, drepturile producatorilor de fonograme,
drepturile canalelor TV) reprezentdnd sau decurgdnd din coproductie, ducind la indeplinirea
obiectivelor contractului de coproductie, inclusiv drepturile de difuzare publicd, distribuire,
difuzare TV, difuzare prin internet sau orice alte mijloace, §i vinzarea sau inchirierea copiilor
fizice sau electronice ale coproductiei in teritoriile Partilor precum si in teritorii terte, si
incluzdnd copyrightul §i drepturile conexe in privinta oricirei opere literare, dramatice,
muzicale sau artistice care a fost adaptata de solicitant in scopul coproductiei;

b. Contractul de coproductie, semnat, ce va fi supus aprobirii Autorititilor Competente.

4. Contractul de coproductie trebuie s prevadi urmatoarele elemente:

a) titlul productiei, chiar daca este provizoriu;

b) numele autorului scenariului sau cel al persoanei care face adaptarea daci aceasta se
bazeaza pe o sursa literara;

¢) numele regizorului (este permisd inserarea unei clauze de inlocuire a acestuia in
cazuri de necesitate);

d) un rezumat al filmului;

e} bugetul filmului;

f) planul financiar al filmului;

g) suma cu care contribuie financiar coproducatorii filmului;

h) repartizarea costurilor fiecirui producitor legate de dezvoltare,realizare , productie si
postproductie, pana la finalizarea masterului;

i) distribuirea incasarilor si profiturilor, incluzind pietele de distributie combinate;

J) cota de participare a coproducitorilor la orice costuri care vor depisi bugetul, sau cota
primitd din economisirea costurilor de productie;

k) alocarea drepturilor de proprietate intelectuald in coproductia cinematografici,
inclusiv proprietatea si licentierea acesteia;

I) o clauzd a contractului va stipula faptul ca aprobarea filmului, din care decurg
beneficiile acestui Acord, nu obliga Autoritatile Competente ale nici uneia dintre Parti
sd permitd ca filmul sd fie ardtat in public. De asemenea, contractul trebuie si
stipuleze termenii unei intelegeri financiare in cazul in care Autoritatile Competente
ale uneia dintre Parti refuza sd permita ca filmul si fie aratat in public in oricare dintre
cele doua tari sau in tari terte.



m) incilcarea contractului de coproductie

n) O clauzi care sé oblige coproducatorul majoritar si obtina o polita de asigurare ce va
acoperi toate riscurile de productie;

0) un grafic de productie aproximativ;

p) un acord de distributie, daci s-a incheiat vreunul;

q) modul in care coproductia va fi inscrisa la festivalurile internationale;

r) alte prevederi solicitate de Autoritatile Competente.

5. Autoritatile competente vor furniza orice alte documente si informatii suplimentare pe care acestea
le considerd necesare pentru aprobarea cererii de coproductie sau pentru a monitoriza coproductia
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6. Prevederile materiale din contractul de coproductie original pot fi amendate, cu aprobarea
Autoritatilor Competente.

7. Inlocuirea unui coproducitor se va face cu aprobarea Autorititilor Competente.

8. Participarea la coproductie unui producitor dintr-o tari terfi se poate face cu aprobarea
Autoritatilor Competente.



